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Prelozené verzie najdete na stranke www.dell.com/eula_translations

Licenéna zmluva s koncovym pouzivatefom

Tato Licenéna zmluva s koncovym pouzivatefom (,Licenéna zmluva®“) sa uzatvara medzi individualnym
spotrebitelom alebo obchodnym subjektom, ktory bude vyuzivat Softvér (,vy“), a prislusnym subjektom
uvedenym v  ,Tabulke poskytovatefov licencii, ktord& sa nachadza na stranke
www.dell.com/swlicensortable (dalej len ,poskytovatel licencie®).

Tato Licenna zmluva sa vztahuje na vaSe pouzivanie: (a) verzie softvéru znacky Dell v objektovom
kode, ktora je predinStalovana na hardvéri spolo¢nosti Dell alebo sa vam inak dodava podla kupnej
zmluvy, cenovej ponuky, objednavkového formulara, faktury alebo procesu online obstaravania (kazdé
dalej len ,objednavka®), (b) pripadnych suvisiacich licenénych klu€ov na Softvér (dalej len licenéné
kfuce®), (c) aktualizacii tohto softvéru (dalej len ,aktualizacie®), (d) dokumentacie k tomuto Softvéru a
(e) vSetkych kopii vysSie uvedeného (suhrnne dalej len ,Softvér®). Ak tato Licenénld zmluvu prijmete
alebo ak Softvér nainstalujete alebo pouzijete, znamena to, ze s touto Licenénou zmluvou suhlasite,
ak ste uz nepodpisali zmluvu so spolo¢nostou Dell Marketing L.P. alebo s jednou z jej poboc€iek (dalej
len ,Dell*), ktora obsahuje licenéné podmienky, ktoré sa vztahuju na vase pouzivanie Softvéru (dalej
len ,existujuca zmluva®). Ak tato Licencnu zmluvu prijmete alebo ak nainstalujete alebo budete pouzivat
Softvér v mene obchodného subjektu, potvrdzujete, Zze mate na tieto Cinnosti opravnenie a tato
Licenéna zmluva bude pre tento obchodny subjekt zavazna, ak tento subjekt uz nema existujucu
zmluvu. Ak s touto Licenénou zmluvou nesuhlasite, Softvér neinstalujte ani nepouzivajte.

Ak ste obchodny subjekt a kupite si Softvér od tretej strany (,distributor”), ktory vam na Softvér udeli
sublicenciu na zaklade podmienok zmluvy medzi vami a tymto distribdtorom (dalej len ,Sublicenéna
zmluva”), na vaSe pouzivanie Softvéru sa budu vztahovat podmienky vasej Sublicenénej zmluvy s
distributorom, nie tato Licenéna zmluva. Distributori mézu udelovat’ len prava, ktoré su v sulade s touto
Licenénou zmluvou, a musia uplatnit podmienky, ktoré su v sulade s touto Licenénou zmluvou. Aj ked
sa teda vasa Sublicentna zmluva uzatvara medzi vami a distribatorom, inStalaciou alebo pouzivanim
Softvéru potvrdzujete a suhlasite, ze: (a) nebudu sa uplatiiovat ziadne licenéné prava v Sublicencne;j
zmluve, ktoré su vacsie nez licenéné prava v tejto Licencnej zmluve, (b) platia pre vas akékolvek
licencné podmienky v tejto Licenénej zmluve, ktoré nie su uvedené v Sublicentnej zmluve, (c)
obmedzenia zodpovednosti uvedené v tejto Licencnej zmluve sa budu uplathovat v prospech
poskytovatela licencie, jeho pobociek a dodavatelov napriek existencii Sublicenénej zmluvy a (d)
poskytovatel licencie je opravnenou tretou stranou Sublicenénej zmluvy a je opravneny uplathovat' si
a vymahat vSetky prava a vyhody distributora na zaklade tejto Sublicenénej zmluvy.

Ak si zakupite Softvér ako individualny zakaznik, ni¢ v tejto Licenénej zmluve nema vplyv na vase
zakonné prava, ak to zakony vasho Statu alebo krajiny nedovoluju.

1. Udelenie licencie.

1.1.  Pravo na pouZzivanie. Za predpokladu, Ze budete v plnom rozsahu dodrziavat podmienky tejto
Licenénej zmluvy, vam poskytovatel licencie udeluje osobnu, nevyhradnu licenciu na pouzivanie
Softvéru pocas obdobia uvedeného v prislusnej objednavke (ak nie je uvedené ziadne obdobie, mbzete
Softvér pouzivat trvalo). Ak ste individualny spotrebitel, toto udelenie licencie vam umoziiuje Softvér
pouzivat v suvislosti s vasim vlastnym osobnym pouzitim. Ak ste obchodny subjekt, toto udelenie
licencie vam umoznuje Softvér pouzivat v suvislosti s vnutropodnikovymi operaciami vasho subjektu.
Okrem toho si moZete vyrobit’ primerany pocet kopii Softvéru potrebnych vyluéne na ucely zalohovania
alebo archivovania. V Tabulke osobitnych podmienok pre ponuky, ktori najdete na adrese
www.dell.com/offeringspecificterms (,Tabulka osobitnych podmienok®), moézu byt uvedené dalSie
licenéné podmienky pre urcity Softvér a na stranke www.delltechnologies.com/subscription terms su
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uvedené dalSie podmienky (,podmienky odberu“) pre Softvér, na ktory vam poskytujeme licenciu na
obmedzeny &as (,0doberany softvér®).

1.2.  Pouzivanie tretimi stranami. Ak ste obchodny subjekt, mézete svojim zmluvnym dodavatelom
(kazdy jednotlivo ,povolena tretia strana”) dovolit Softvér pouzivat vylucne na ucel poskytovania
sluzieb pre vas, ak je takéto pouZzivanie v sulade s touto Licenénou zmluvou. Nesiete zodpovednost za
akékolvek porusenie tejto Licentnej zmluvy akoukolvek povolenou tretou stranou.

1.3. Vyhradené prava. K tomuto Softvéru sa poskytuje licencia, Softvér sa nepredava. S vynimkou
licencie vyslovne udelenej v tejto Licencnej zmluve si poskytovatefl licencie vo vlasthom mene a v mene
svojich pobociek a dodavatefov zachovava vSetky prava na Softvér a vSetky suvisiace materialy
(,diela“). Prava na tieto diela su platné a chranené vo vSetkych formach, médiach a technolégiach,
ktoré existuju v su€asnosti alebo budu v buducnosti vyvinuté. Akékolvek iné pouZitie diel, nez je
vyslovne uvedené v tomto dokumente, je prisne zakazané.

1.4. Vlastnictvo. Poskytovatel licencie si vo vlasthom mene a v mene svojich pobociek zachovava
vlastnictvo diel a vSetky suvisiace prava duSevného vlastnictva. Ak dostavate Softvér na vymenitefnych
médiach (napr. CD, DVD alebo jednotka USB), mébzete vlastnit média, na ktorych je Softvér
zaznamenany.

2. Licencéné podmienky.

2.1.  Vy avaSe povolené tretie strany musite vykonavat nasledovné:

V prislusnych pripadoch spustat Softvér len na hardvéri, pre ktory bol ureny.

Pouzivat licenéné kluce (v prislusnych pripadoch) iba od poskytovatela licencie alebo

autorizovaného poskytovatela licenéného klu¢a spolo¢nosti Dell.

Zaobchadzat so Softvérom ako s dévernymi informaciami spolo¢nosti Dell.

Pouzivat Softvér len na tolkych pocitaoch a zariadeniach, kolko ste si kupili, v konfiguraciach

povolenych spolo€nostou Dell alebo poskytovatelom licencie a/alebo podla prislusnej merne;j

jednotky, ako to mdze byt v jednotlivych pripadoch uvedené vo vasej objednavke. V pripade

Softvéru licencovaného pomocou mernej jednotky su podmienky a popis jednotlivych

mernych jednotiek uvedené na adrese www.delltechnologies.com/UOM terms (,podmienky

mernych jednotiek®).

E. Dodrziavajte a zabezpecte zhodu so zakonmi o kontrole vyvozu a ekonomickych sankciach
Spojenych Statov, Eurdpskej unie a inych prislusnych jurisdikcii (dalej spolo€ne len ,platné
obchodné zakony“). Softvér vratane akychkolvek suvisiacich prav dusevného vlastnictva
alebo obchodnych tajomstiev, ktoré sa nanh moézu viazat, sa nesmie pouzivat, licencovat,
predavat, dodavat, prenajimat, vyvazat, dovazat, opatovne vyvazat ani prenasat, ¢i uz
priamo alebo nepriamo, do krajin s obmedzeniami (vratane, nie vSak vyhradne, Kuby, Iranu,
Severnej Koérey, Syrie, Ruska, Bieloruska a Krymu, Doneckej a Luhanskej oblasti Ukrajiny),
koncovym pouzivatelom s obmedzeniami, ani na obmedzené koncové pouZitie v sulade
s platnymi obchodnymi zakonmi. Spolo¢nost Dell si vyhradzuje vSetky prava a opravné
prostriedky na vynutenie tychto obmedzeni vratane sudneho prikazu ukladajuceho povinnost
zdrzat sa ur€itého konania, nahrady $kod a zruSenia/ukonenia tejto Licenénej zmluvy.
Uvadzate a zaruCujete sa, Ze vy alebo vami schvalené tretie strany nie su predmetom alebo
cielom, ani sa nenachadzate v krajine alebo oblasti, ktora je predmetom alebo ciefom
ekonomickych sankcii v ramci platnych obchodnych zakonov. Viac informacii o geografickych
obmedzeniach adodrziavani platnych obchodnych zakonov najdete na stranke
www.dell.com/tradecompliance; a

F.  Dodrziavat vSetky podmienky tretich stran (ako su definované v Casti 5 nizSie).

o0 W
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2.2.

Pokial nie je v tejto Licenénej zmluve alebo povinnom zakone (zakon, ktory zmluvné strany

nemdzu zmenit zmluvou) povolené inak, nesmiete vykonavat a nesmiete dovolit' svojim povolenym
tretim stranam vykonavat nasledovné:

A

B.
C.

m

T om

Z

A O TO

Upravovat alebo odstranovat akékolvek oznamenia alebo oznacenia tykajuce sa vlastnictva
na Softvéri alebo v Softvéri.

Prenasat licencné kluce na akukolvek inu osobu alebo subjekt.

Stahovat aktualizacie od poskytovatela licencie alebo autorizovaného poskytovatela, ak
nemate platni zmluvu o podpore.

InStalovat aktualizacie na podnikové produkty (napr. serverové, sietové, Uuloziskové,
integrované rieSenia a zariadenia na ochranu udajov), ktorym sa skongila zivotnost, pokial
poskytovatel licencie pisomne nedovoli inak.

InStalovat a pouzivat na hardvéri spolo¢nosti Dell faloSné verzie Softvéru (t.j. softvér, ktory
poskytuje ktokolvek iny nez spolo¢nost Dell alebo autorizovany zastupca spolo¢nosti Dell).
PoruSovat alebo obchadzat’ akékolvek obmedzenia technologického pouzitia v Softvéri.
Predavat, poziciavat, prenajimat, sublicencovat, distribuovat alebo zatazovat’ Softvér (napr.
zaloZznym pravom, zaruénym narokom atd.).

Pouzivat akékolvek ochranné znamky alebo ochranné znamky sluzieb poskytovatela
licencie, jeho pobociek alebo dodavatelov.

Poskytovat’ pristup k Softvéru alebo povolit pouzivanie akoukolvek tretou stranou inou nez
povolené tretie strany bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poskytovatela licencie.
Akymkolvek spdsobom Softvér kopirovat, opatovne vydavat, nahravat, zverejhovat alebo
prenasat.

Upravovat Softvér alebo vytvarat na jeho zaklade odvodené diela alebo Softvér
dekompilovat, spatne prekladat, spatne analyzovat alebo inak sa pokusat odvodit zo
Softvéru zdrojovy kod, v celku Ci CiastoCne.

Napadat ani pokuSat sa podkopat bezpecCnost, integritu, overovanie alebo planované
fungovanie Softvéru.

Pouzivat Softvér v servisnom vypoctovom stredisku alebo v ramci prenajimanych Ci
spravovanych sluzieb.

Vytvarat' alebo dovolit inym vytvarat’ internetové ,prepojenia“ na Softvér, pripadne Softvér
,Zaclenit* alebo ,zrkadlit“ na ktoromkofvek inom serveri alebo v bezdrétovom alebo
internetovom zariadeni.

Pouzit Softvér na vytvorenie konkurenénej ponuky.

Pouzivat Softvér na vytvaranie iného softvéru, produktov alebo technolégii, ak Softvéer
neobsahuje nastroje pre vyvojarov, ako su popisané v Casti 7.

Zdielat alebo publikovat vysledky akychkolvek testov Softvéru bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu spolo&nosti Dell.

Pouzivat Softvér na aktivity s vysokym rizikom, okrem iného vratane online riadiacich
systémov alebo na pouzitie v nebezpecnych prostrediach vyzZadujucich bezchybnu
prevadzku, ako napriklad prevadzka jadrovych =zariadeni, letecka navigacia alebo
komunikacné systémy, riadenie leteckej dopravy, udrZiavanie Zivota, zbranové systémy,
alebo v akomkolvek inom zariadeni i systéme, v ktorom prevadzka alebo zlyhanie Softvéru
moze spbsobit smrt, zranenie osbb alebo fyzicku Skodu €i Skodu na zivotnom prostredi.
Pouzivat Softvér na Cinnosti suvisiace so zbrafiami hromadného niCenia vratane (okrem
iného) Cinnosti tykajucich sa navrhu, vyvoja, vyroby, alebo pouzivania jadrovych materialov,
jadrovych zariadeni, jadrovych zbrani, striel, alebo ako podpora pre projekty s riadenymi
strelami a tiez chemickymi a biologickymi zbrafiami.

Postupovat tuto Licenénu zmluvu alebo akékolvek pravo alebo povinnost na zaklade tejto
Licen¢nej zmluvy alebo delegovat akékolvek plnenie bez predchadzajuceho pisomného
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suhlasu spolo¢nosti Dell, ak Softvér neprenasate v sulade s ¢astou 3 o prevoditelnosti.
Dokonca i v pripade, Ze spolo¢nost Dell s prevodom suhlasi, zostavate zodpovedni za vSetky
povinnosti podla tejto Licencnej zmluvy, ktoré vam vznikli pred datumom ucinnosti prevodu.

3. Prevoditelnost. Ak ste individualny zakaznik, mozete Softvér trvalo previest v ramci predaja
alebo prevodu hardvérového systému, v ktorom je Softvér nainstalovany, ak si neponechate ziadne
kopie akejkolvek verzie Softvéru. Ak ste obchodny subjekt, nesmiete Softvér previest na ind osobu ani
subjekt bez vyslovného pisomného suhlasu spoloénosti Dell, ak to nepovoluju platné zakony, v ktorych
sa uvadza, ze prevod nie je mozné obmedzit’ (spolocnost Dell si mdze za prevod uctovat poplatok).

4, Overenie _suladu. Ak ste obchodny subjekt, musite: (a) udrziavat a pouzivat systémy a
postupy, ktoré vam umoznfiuju presne sledovat’ vase pouzivanie Softvéru, (b) na Ziadost’ spoloCnosti
Dell pisomne spolo¢nosti Dell potvrdit, Ze vase pouzivanie Softvéru je plne v sulade s touto Licenénou
zmluvou, s uvedenim poctu aktualne nasadenych licencii Softvéru a (c) plne a v€as spolupracovat so
spolo¢nostou Dell a jej auditormi, ak vam spolo&nost’ Dell oznami, zZe vykona audit na overenie vasho
suladu s touto Licenénou zmluvou. Akykolvek takyto audit sa vykona poc¢as beZzného pracovného ¢asu.
Suhlasite, ze ak spolo¢nost Dell zisti, ze ste Softvér nasadili nadmerne, bezodkladne si zakupite
licencie za aktualnu cennikovu cenu, aby bolo vase pouzivanie v sulade s podmienkami. Suhlasite, ze
ak prekroCite nasadenie Softvéru o viac ako 5 %, okrem akychkolvek inych zavazkov, ktoré mbzete
mat, zaplatite aj celkové naklady auditu.

5. Softvér tretich stran. ,Softvér tretich stran® je softvér vratane softvéru s otvorenym kédom,
ktory je sucCastou Softvéru alebo poskytovany so Softvérom, na ktory udeluje licenciu tretia strana
podfa svojich vlastnych podmienok pouzivania (,podmienky tretich stran®). Na softvér tretich stran sa
vztahuju vyluéne prislusné podmienky tretich stran, nie tato Licenéna zmluva. Podmienky tretich stran
sa mozu poskytovat so softvérom tretich stran alebo mézu byt uvedené v Tabulke osobitnych
podmienok. V pripade urcitého softvéru s otvorenym kddom mébzete mat na zaklade prislusnych
podmienok tretich stran narok na ziskanie zodpovedajucich zdrojovych suborov. Zodpovedajluce
zdrojové subory pre takyto softvér sotvorenym kédom mbézete najst na adrese
https://opensource.dell.com/ alebo v subore softvéru s nazvom ,About” alebo ,Read Me*, pripadne na
inych miestach, ktoré moze uviest Poskytovatel licencie.

6. Bezplatny softvér. ,Bezplatny softvér® znamena Softvér, ktory sa vam poskytuje bez dalSieho
poplatku (napr. skripty, ktoré umoznuju inStalaciu zakaznikom, koéd, ktory vam umozriuje monitorovat
vase pouzivanie produktov spolo¢nosti Dell atd.). Bezplatny softvér smiete pouzivat iba na zariadeni,
so zariadenim alebo v prevadzkovom prostredi, ktoré spolo¢nost Dell navrhla na prevadzku s tymto
bezplatnym softvérom. Poskytovatel licencie méze akukolvek licenciu na bezplatny softvér kedykolvek
ukongit na zaklade vlastného uvazenia. Bezplatny softvér nesmiete prenasat na nikoho iného.

7. Nastroje pre vyvojarov. Ak Softvér obsahuje nastroje pre vyvojarov, napriklad skriptovacie
nastroje, rozhrania API alebo vzoroveé skripty (suhrnne dalej len ,nastroje pre vyvojarov” a ak neexistuje
samostatna zmluva medzi vami a spolo¢nostou Dell alebo poskytovatefom licencie v suvislosti s
nastrojmi pre vyvojarov, ste opravneni pouzivat takéto nastroje pre vyvojarov s ciefom vytvarania
novych skriptov a kédu na prispdsobenie vasho pouzivania Softvéru (v ramci parametrov stanovenych
v tejto Licenénej zmluve a v samotnych nastrojoch pre vyvojarov) a na ziadny iny ucel.

8. Skusobny softvér. Tato Licencna zmluva neposkytuje licenciu na pouzitie softvéru na
skusobné ucely (,skusobny softvér®) s vyhradou rozsahu, v ktorom sa na tieto podmienky mézu
odvolavat samostatné podmienky licenénej zmluvy, ktoré su prilozené k skusobnému softvéru.
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9. Nezahrnutie sluzieb podpory. Ak si k Softvéru zakupite udrzbu a podporu, tieto sluzby budu
uvedené vo vaSej objednavke a budu sa poskytovat na zaklade osobitnej zmluvy o poskytovani
sluzieb.

10. Ukonéenie. V pripade odoberaného softvéru sa platnost tejto Licencnej zmluvy automaticky
skonci na konci vasho obdobia odberu, ak si svoje prava neobnovite. Poskytovatel licencie méze
platnost tejto Licenénej zmluvy ukoncit, ak sa dopustite alebo ak sa povolena tretia strana dopusti
zavazného porusenia tejto Licenénej zmluvy a nenapravi toto porusenie do tridsiatich (30) dni od vasho
prijatia oznamenia o poruseni od spoloénosti Dell. Toto pravo na ukonéenie plati aj vtedy, ak spolo¢nost
Dell alebo distributor, u ktorého ste vykonali nakup, nedostane v€asnu uhradu za licencie na Softvér
alebo na pripadny hardvér, na ktorom je Softvér nainStalovany. Ked sa platnost tejto Licencnej zmluvy
skonci, automaticky vyprsia vSetky udelené licencie a musite okamzite prestat pouzivat’ Softvér a vratit
alebo znicit' vSetky kopie Softvéru. Pokial spolonost Dell neurdi inak, pri skonceni platnosti tejto
Licenénej zmluvy nedostanete od spolo¢nosti Dell spat Ziadne peniaze. Prava a povinnosti na zaklade
Casti tejto Licenénej zmluvy, ktoré by mali z dévodu ich povahy nad'alej platit, budu platit’ aj po ukonéeni,
rovnako ako platobné povinnosti.

1. Odmietnutie zaruky. Na zaklade tejto Licenénej zmluvy poskytovatel licencie
neposkytuje na Softvér ziadne zaruky, ani k Softvéru neposkytuje podporu. Vase prava na
zaklade akychkol'vek zaruk a akékol'vek naroky na podporu pre Softvér ziskané za poplatok su
vyluéne medzi vami a distributorom alebo subjektom spoloénosti Dell, od ktorého ste si Softvér
a suvisiacu podporu obstarali, a su definované v ramci obchodnych podmienok dohodnutych
medzi vami a takymto predavajicim subjektom. Zaroven plati, ze ak spolo¢nost’ Dell neponukne
ini moznost’, poskytovatel licencie poskytuje Softvér na zaklade tejto Licenénej zmluvy ,tak,
ako je,” bez akychkol'vek zaruk alebo podmienok. Poskytovatel licencie vo svojom mene a
v mene svojich pobociek a dodavatelov v maximalnom rozsahu povolenom platnymi zakonmi:
(a) neposkytuje v suvislosti so Softvérom ziadne vyslovné zaruky alebo podmienky, (b) odmieta
v suvislosti so Softvérom vsSetky predpokladané zaruky a podmienky vratane
obchodovatelnosti, vhodnosti na urcity ciel, titulu a neporusenia predpisov a (c) odmieta
akékolvek zaruky alebo podmienky vyplyvajuce zo statusu, uplatiovania prava, priebehu
obchodovania alebo plnenia, alebo pouzitia obchodu. Poskytovatel licencie nezarucuje
neprerusené alebo bezchybné pouzivanie Softvéru. Tato ¢ast' nema vplyv na ziadne zo
zakonnych zaruénych prav, ktoré maju zakaznici k dispozicii, ani ich neupravuje.

12. Obmedzenie zodpovednosti.

12.1. Obmedzenia §k6d. Obmedzenia, vylu€enia a odmietnutia uvedené v existujucej zmluve alebo
predajnych podmienkach spoloCnosti Dell, ktoré sa vztahuju na vaSu objednavku (v jednotlivych
pripadoch dalej len ,podmienky objednavky“), sa budu vztahovat na vSetky spory, naroky alebo
rozpory (Ci uz zmluvné, trestnopravne alebo iné) medzi vami a poskytovatelom licencie alebo
spolo¢nostou Dell v slvislosti s nasledovnym alebo vyplyvajuce z nasledovného: (a) tato Licencna
zmluva, (b) poruSenie, skoncenie platnosti tejto Licenénej zmluvy alebo (c) akékolvek objednavky
(jednotlivo dalej len ,spor®). V pripade absencie prislusnych podmienok objednavky sa na vSetky spory
budu vztahovat podmienky uvedené v tejto Casti.

Podmienky tejto Casti predstavuju dohodnuté rozdelenie rizika, ktoré je sucastou protihodnoty za
poskytnutie licencie za Softvér zo strany poskytovatela licencie a budu platit’ aj v pripade zlyhania
zakladného ucelu akéhokolvek obmedzeného napravného opatrenia a bez ohladu na to, &i bola niektora
strana informovana o moznosti tejto zodpovednosti. Ak prislusné pravne predpisy zakazuju akukolvek ¢ast
obmedzeni zodpovednosti uvedenych nizSie, zmluvné strany suhlasia s tym, ze tieto obmedzenia budu
automaticky zmenené, ale iba do tej miery, aka sa vyzaduje, aby bolo dané ustanovenie v sulade s
prislusnym pravnym predpisom.
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A. Obmedzenie priamych $kéd. S vynimkou vasej povinnosti zaplatit’ za Softvér alebo vasho
porusenia udelenia licencie a licenénych podmienok uvedenych v tomto dokumente alebo
prav dusevného vlastnictva poskytovatela licencie alebo spoloénosti Dell celkova
zodpovednost’ vas a poskytovatela licencie (vratane pobociek a dodavatelov
poskytovatela licencie), ktora vyplyva z akéhokol'vek sporu, je obomedzena na sumu, ktoru
ste zaplatili za Softvér, ktory je predmetom sporu, s vynimkou sum ziskanych ako nahrada
vydavkov alebo Uhrada dani. Bez ohladu na ¢okol'vek uvedené inak vyssie poskytovatel
licencie a jeho pobo¢ky nenesu ziadnu zodpovednost’ za ziadne priame Skody vyplyvajlce
z vasho pouzivania alebo pokusu o pouzivanie softvéru tretich stran, bezplatného softvéru
alebo nastrojov pre vyvojarov.

B. Odmietnutie uritych inych §kéd. S vynimkou vasej povinnosti zaplatit’ za Softvér alebo
vasho porusenia udelenia licencie a licenénych podmienok uvedenych v tomto
dokumente alebo prav dusevného vlastnictva poskytovatela licencie alebo spolo¢nosti
Dell ani vy ani poskytovatel licencie (vratane pobociek a dodavatelov poskytovatela
licencie) nebudete niest’ ziadnu zodpovednost’ na zaklade tejto Licenénej zmluvy za
osobitné, nasledné, exemplarne, represivne, vedlajsie alebo nepriame skody, ani za usly
zisk, stratu prijmov, stratu alebo poskodenie udajov, stratu pouzivania alebo obstaranie
nahradnych vyrobkov alebo sluzieb.

12.2. Pravidelné zalohovanie. Za svoje udaje ste vyhradne zodpovedni vy. Svoje udaje si musite
zalohovat predtym, nez poskytovatel licencie alebo tretia strana uskutoCnia akukolvek napravnu,
inovaénu alebo inu pracu na vaSich produkénych systémoch. Beriete na vedomie, Ze najlepSou praxou
je mat viac ako jednu zaloznu kopiu vaSich udajov. Ak prisludné pravne predpisy zakazuju vylucenie
zodpovednosti za stratené udaje, potom je poskytovatel licencie zodpovedny iba za naklady spojené s
typickym usilim o obnovenie stratenych udajov z vasho posledného dostupného zalohovania.

12.3. Obdobie obmedzenia. S vynimkou ustanoveni tejto Casti musia byt v3etky naroky uplatnené v
lehote stanovenej platnymi pravnymi predpismi. Ak pravne predpisy umozfiuju zmluvnym stranam urcit
kratSiu lehotu na uplatnenie narokov alebo pravne predpisy neposkytuju ziadny udaj o takomto Case,
naroky musia byt podané do 18 mesiacov od vzniku pri€iny naroku.

13. Dal$ie zmluvné podmienky.

13.1. Oznamenia. Strany poskytnu vSetky oznamenia podfa tejto Licencnej zmluvy pisomne. Ak nie
je v objednavke uvedené inak, musite oznamenia poskytovat miestnemu subjektu spolo¢nosti Dell vo
vasej objednavke, alebo ak vo vasej objednavke nie je uvedena organizacna jednotka spolo¢nosti Dell,
e-mailom na adresu Dell_Legal Notices@dell.com.

13.2. Zrieknutie sa ustanoveni a oddelitelnost. Nevymahanie ustanoveni tejto Licenénej zmluvy nebude
znamenat zrieknutie sa tychto ustanoveni alebo akéhokolvek iného ustanovenia tejto Licenénej zmluvy. Ak
sud prislusnej jurisdikcie urci akukolvek Cast tejto Licenénej zmluvy alebo dokumentu, ktory obsahuje tuto
Licenénu zmluvu, ako nevynutitelnu, potom toto rozhodnutie nebude mat’ vplyv na platnost’ akychkolvek
zostavajucich Casti.

13.3. Zmeny. Tuto licenénu zmluvu je mozné zmenit len pisomne podpisom oboch zmluvnych stran.
Poskytovatel licencie vSak moze, na zaklade vlastného uvazenia, kedykolvek aktualizovat Tabulku
poskytovatefov licencii, Tabulku osobitnych podmienok, podmienky mernych jednotiek a podmienky
odberu. Akékolvek zmeny, ktoré poskytovatel licencie vykona v Tabulke poskytovatefov licencii,
Tabulke osobitnych podmienok, podmienkach mernych jednotiek alebo podmienkach odberu, sa budu
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vztahovat len na objednavky, ktoré nastanu po tom, ako poskytovatel licencie zverejni tieto zmeny
online.

13.4. Rozhodné pravo a jurisdikcia. Ak ste Softvér ziskali priamo od spolo¢nosti Dell, ustanovenia o
rozhodnom prave a jurisdikcii uvedené vo vasich podmienkach objednavky sa budu vztahovat na tuto
Licenénu zmluvu. V opa¢nom pripade plati nasledovné:

A. V sulade s Castou 13.4 D a 13.5 plati, ze ak mate sidlo v Spojenych Statoch alebo Kanade:
(1) na tato Licenénu zmluvu a akykolvek spor sa vztahuju zakony Statu Texas (s vynimkou
koliznych noriem) a federalne zakony Spojenych Statov a (2) v rozsahu povolenom zakonom
budid mat Statne a federalne sudy nachadzajuce sa v Texase vyluénu pravomoc pre
akékolvek spory. Obe zmluvné strany suhlasia s tym, Ze sa podrobia osobnej jurisdikcii
Statnych a federalnych sudov nachadzajucich sa v okrese Travis alebo Williamson v Texase,
a suhlasia s tym, Zze sa vzdaju akychkolvek namietok voci vykonu sudnej pravomoci nad
tymito stranami tymito sudmi, a suhlasia s miestom konania tychto sudov.

B. Vsulade s ¢astou 13.4 D plati, Ze ak mate sidlo mimo Spojenych Statov alebo Kanady: (1)
na tuto Licenénu zmluvu a akykolvek spor sa vztahuje hmotné pravo platné v krajine, v ktorej
sa poskytovatel licencie nachadza (ako je to uvedené v Tabulke poskytovatelov licencii na
adrese www.dell.com/swlicensortable), bez ohladu na jej kolizne normy, a (2) vyluénym
miestom jurisdikcie pre akykolvek spor bude v tejto krajine.

C. Vziadnom pripade sa na tuto Licenénu zmluvu ani na ziadny spor nebude vztahovat Dohovor
OSN o zmluvach o medzinarodnom predaji tovarov, ani Zakon o jednotnych informacnych
pocitacovych transakciach.

D. Ak ste individualny zakaznik, tato ¢ast 13.4 vas nezbavuje ochrany, ktoru vam poskytuju
ustanovenia povinnych zakonov na ochranu spotrebitelov, ktoré sa na vas vztahuju, ani vam
nebrani na zaklade tychto zakonov vyuZivat opravné prostriedky alebo vymahat svoje prava
ako spotrebitel.

13.5. RieSenie sporov a zavazné individualne (nie hromadné) rozhodcovské konanie. Tato Cast sa
uplatfiuje, len ak ste individualny zakaznik, ktory sidli (alebo ziskal Softvér) v Spojenych Statoch alebo
Kanade. VSetky spory sa budu riesit’ vyhradne a s koneénou platnost'ou v zavaznom individualnom
rozhodcovskom konani. To znamena, Ze vy aj poskytovatel licencie sa vzdavate akéhokolvek prava viest
spory na sude alebo pred porotou, a ani vy ani poskytovatel licencie nebudete mat narok na spojenie,
konsolidaciu ani zaclenenie Ziadneho naroku prislichajuceho, uplatiovaného alebo vzneseného
akoukolvek tretou stranou alebo v jej mene do rozhodcovského konania na zaklade tejto zmluvy, ani na
rozhodovanie vo veci akéhokolvek naroku vo forme hromadnej Zaloby, v postaveni zastupcu, ¢lena alebo
vSeobecného pravneho zastupcu. Ak sidlite (alebo ste Softvér ziskali) v Spojenych Statoch, rozhodcovské
konanie bude viest Americka arbitraZna asociacia (AAA) alebo JAMS. Ak sidlite (alebo ste Softvér ziskali)
v Kanade, rozhodcovskeé konanie bude vedené u Komory ADR podla vSeobecnych pravidiel Komory ADR
pre rozhodcovské konania uvedené na adrese www.adrchambers.com. Rozhodcovské konanie sa bude
konat v anglickom jazyku. Rozhodcovsky tribunal bude mat' vyhradnu pravomoc riesit akékolvek otazky
tykajuce sa uplatnitelnosti rozhodcovského konania vratane akéhokolvek sporu o tejto Licenénej zmluve
alebo rozsahu, uplatneni, vyzname a vymahatefnosti tohto ustanovenia o rozhodcovskom konani.
Rozhodcovsky tribunal je opravneny vydat akékolvek opatrenie, ktoré by bolo k dispozicii v ramci sudneho
konania, a to vratane, nie v3ak vylu¢ne, predbezného alebo napravného sudneho opatrenia a osobitych
ukonov. Akykolvek nalez rozhodcovského tribunalu je koneCny a zavazny ihned po vyhlaseni, pricom
rozsudok o naleze je mozné predlozit na akomkolvek sude v kompetentnej jurisdikcii. Ak akakolvek Cast
tejto dohody o rozhodcovskom konani nie je vymahatelna, takato nevymahatefna cast sa oddeli a ostatné
podmienky rozhodcovského konania sa budu uplathovat (v Ziadnom pripade sa vSak nebude viest
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hromadné rozhodcovské konanie). Navrhovatelia zo strany zakaznikov (osoby, ktorych transakcie su
uréené iba na osobné pouzitie alebo pouzitia v ramci rodiny ¢i domacnosti) sa mozu rozhodnut riesit’ svoje
naroky namiesto rozhodcovského konania na sude pojednavajucom o malych sporoch. Poskytovatel
licencie ponesie zodpovednost za uhradenie akychkolvek poplatkov spotrebitela za rozhodcovské konanie
a rozhodcu. Bez ohladu na vysSie uvedené ustanovenia sa poskytovatefl licencie moze obratit na flubovolny
prisludny viadny organ alebo sud kompetentnej jurisdikcie v zaujme zachovania svojich prav na zaklade
tejto Licencnej zmluvy a nadobudnut akékolvek predbezné alebo napravné sudne opatrenie alebo
akykolvek nalez osobitého sudneho ukonu, na ktoré méze mat' narok, voci vam alebo voci nezmluvne;j
strane, a to v8ak pod podmienkou, Ze takyto administrativny alebo sudny organ ma pravo alebo pravomoc
vydat' rozsudok alebo nédlez (alebo nariadit vydanie nalezu rozhodcovského konania) o Skodach, ktoré
mohli byt spdsobené niektorej alebo niektorou zmluvnou stranou tejto Licencnej zmluvy, ktorého pravo
a platnost su vyhradené vyluéne pre rozhodcovsky tribunal konajuci v sulade s tu uvedenymi udajmi.

13.6. Prava tretich stran. Ak nie je v tejto LicenCnej zmluve vyslovne uvedené inak, tato LicenCna
zmluva nevytvara Ziadne prava pre Ziadnu osobu, ktora nie je jej zmluvnou stranou, a Ziadna osoba,
ktora nie je zmluvnou stranou tejto Licenénej zmluvy, nemdze vymahat Ziadnu z jej podmienok ani
spoliehat sa na ziadne vylucenie alebo obmedzenie, ktoré sa v nej nachadza.

13.7 Cela zmluva. Potvrdzujete, Ze ste si tato Licencnu zmluvu precitali, Ze jej rozumiete, Ze prijimate
ustanovenia zmluvy za zavazné a ze tato Licenéna zmluva, spolu s podmienkami objednavky, ktorych
sucastou tato Licencna zmluva mdze (pripadne) byt, predstavuje uplné a vyhradné vyjadrenie dohody
medzi vami a poskytovatelom licencie, pokial ide o vaSe pouzivanie Softvéru. VSetok obsah, na ktory
sa v tejto LicenCnej zmluve odkazuje prostrednictvom hypertextového prepojenia, je sucastou tejto
Licenénej zmluvy v celom rozsahu a na poziadanie je vam k dispozicii v tlaéenej podobe. Predtlatené
podmienky vaSej nakupnej objednavky alebo akykolvek iny dokument, ktory nevydal alebo nepodpisal
poskytovatel licencie alebo spoloCnost’ Dell, sa na Softvér nevztahuju. Vyhlasujete, Ze pri prijimani
tejto Licen€nej zmluvy ste sa nespoliehali na ziadne vyjadrenia alebo vyhlasenia, ktoré nie su v tejto
Licenénej zmluve uvedené.
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